Svensk forfattningssamling LETY)

) . SFS 1997:121
Forgrdmng ) . ] Utkom frén trycket
om inspektioner enligt Férenta nationernas den 15 april 1997
konvention om forbud mot kemiska vapen
m.m.;

utfardad den 3 april 1997.
Regeringen foreskriver foljande.

1§ Denna forordning ansluter till lagen (1994:118) om inspektioner enligt
Férenta nationernas konvention om forbud mot kemiska vapen.

Nationell myndighet

2§ Inspektionen for strategiska produkter dr nationell myndighet enligt
Sveriges itaganden i Forenta nationernas konvention om forbud mot utveck-
ling, produktion, innehav och anvindning av kemiska vapen samt om deras
forstoring som har publicerats i Sveriges internationella Sverenskommelser
(SO 1993:28).

Inspektionen skall svara for forbindelserna med Organisationen for foérbud
mot kemiska vapen och andra konventionsstater. Inspektionen skall limna
deklarationer samt i 6vrigt formedla information som Sverige 4r skyldigt att
tillhandahélla inom ramen f6r dtagandena i konventionen.

Inspektionen skall ha beredskap for att ta emot anmilningar om inspek-
tion frin organisationen. Inspektionen skall bekrifta mottagandet av en sa-
dan anmilan och utan dréjsmal underritta regeringen om den. Avser anma-
lan en inspektion av en anliggning som anvinds av Forsvarsmakten eller
Forsvarets forskningsanstalt, skall inspektionen utan dréjsmél &ven under-
rdtta den myndigheten.

3§ Om en inspektion skall genomféras av en internationell inspektions-
grupp i Sverige enligt konventionens bestimmelser, skall Inspektionen for
strategiska produkter ansvara for att inspektionsgruppen under sin vistelse i
landet fér tillgdng till kommunikationer, tolktjinst, transporter, arbetsutrym-
men, inkvartering, maltider, sjukvard och vad som i vrigt behovs for att in-
spektionen skall kunna genomféras.

4* SFS 1997:115-139



SFS 1997:121

Inspektioner

4§ Inspektionen for strategiska produkter skall, med undantag for vad som
sigs i 5§ forsta stycket, enligt sdrskilt regeringsbeslut enligt 2 § lagen
(1994:118) om inspektioner enligt Forenta nationernas konvention om for-
bud mot kemiska vapen nirvara vid inspektion av anldggningar i Sverige.

§§ Forsvarsmakten eller Forsvarets forskningsanstalt skall enligt sdrskilt
regeringsbeslut enligt 2 § lagen (1994:118) om inspektioner enligt Forenta
nationernas konvention om forbud mot kemiska vapen nirvara vid inspektio-
ner av anliggningar som anvinds av respektive myndighet.

Inspektionen for strategiska produkter skall bistd den myndighet som re-
geringen utsett enligt forsta stycket.

Vid en inspektion av en anliggning som anvénds av Forsvarsmakten eller
Forsvarets forskningsanstalt skall dessa myndigheter bisté varandra.

6§ Inspektionen for strategiska produkter, Forsvarsmakten eller Forsvarets
forskningsanstalt skall vid en anmélan om inspektion av en anldggning un-
der respektive myndighets ansvarsomrade enligt 4 § eller 5 § forsta stycket
limna underlag till regeringen for de beslut som regeringen skall fatta for att
inspektionen skail kunna genomforas. Underlaget skall limnas inom sex
timmar, eller, vid en rutininspektion, inom 24 timmar.

7§ Den myndighet som regeringen enligt 4 § eller 5 § forsta stycket utsett
att nirvara vid en inspektion skall inom 24 timmar efter avslutad inspektion
limna en prelimindr rapport till regeringen. Slutlig rapport Sver vad som fo-
revarit skall limnas senast sju dagar efter inspektionen.

Forberedelser

8§ Inspektionen for strategiska produkter, Forsvarsmakten och Forsvarets
forskningsanstalt skall inom sina respektive verksamhetsomriden goéra de
forberedelser som ir nédvindiga for att kunna fullfolja sina uppgifter enligt
4 § och 5 § forsta stycket.

Forsvarsmakten och Forsvarets forskningsanstalt skall ha beredskap att ta
emot meddelanden som rr konventionen.

9§ Inspektionen for strategiska produkter skall utbilda sin personal om
konventionen samt sprida kunskap om den till dem som bedriver sddan verk-
samhet som inspektionen har tillsyn dver.

Forsvarsmakten och Forsvarets forskningsanstalt skall inom respektive
myndighet sprida kunskap om konventionen och de svenska atagandenas
innebord.

Analys och redovisning

10§ Inspektionen for strategiska produkter, Forsvarsmakten och Forsva-
rets forskningsanstalt skall inom sina respektive verksamhetsomraden svara
for analys av sidan information som lamnas med anledning av eller som kan
bersra konventionen. Myndigheterna skall arligen redovisa slutsatserna av
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Lag
om éndring i brottsbalken;

utfirdad den 24 mars 1994,

Enligt riksdagens beslut' foreskrivs i friga om brottsbalken

dels att 2 kap. 3 § skall ha foljande lydelse,

dels att det i balken skall inforas en ny paragraf, 22 kap. 6a§, av
foljande lydelse

2 kap.

3 § For brott som begatts utom riket domes dven i annat fall &n som
avses i 2 § efter svensk lag och vid svensk domstol,

6. om brottet ir kapning, sjo- eller luftfartssabotage, flygplatssabotage,
forsék till sidana brott, folkrittsbrott, olovlig befattning med kemiska
vapen eller osann eller ovarsam utsaga infor en internationell domstol,

22 kap.

6a § Densom

1. utvecklar, producerar eller pd annat sitt forvirvar, lagrar eller bibe-
haller kemiska vapen eller dverfor, direkt eller indirekt, kemiska vapen till
nigon,

2. anvinder kemiska vapen,

3. deltar i militira forberedelser for anvidndning av kemiska vapen, eller

4. anvinder imnen for kravalibekdmpning som en metod for krigforing
déms, om girningen inte 4r att bedoma som folkrittsbrott, for olovlig
befattning med kemiska vapen till fangelse 1 hogst fyra &r.

Sasom kemiska vapen enligt forsta stycket [ —3 skall anses sddant som
definieras som kemiska vapen i Forenta nationernas konvention om for-
bud mot utveckling, produktion, innehav och anvindning av kemiska
vapen samt om deras forstoring.

' Prop. 1993/94: 120. bet. 1993/94. UU 12. rskr. 1993/94: 174.
? Senaste lydelse 1993:350.

SFS 1994:119

Utkom fran trycket
den 7 april 1994



Amendments to licensing agreements
Section S5a

Agreements on additions or amendments to licensing agreements of the type
requiring a permit under Section 5 may not be entered into without a permit if the
amendment or addition concerns

1. the products covered by the agreement,

2. the grant or transfer of a right under the agreement,

3. the right to supply products to recipients not previously specified, or

4. extension of the agreement's period of validity.
Supply

Section 6

Products listed in Section 2 which are located abroad may not be supplied in this
country to any person or entity abroad without a permit.

Swedish authorities, Swedish companies and private individuals who are domiciled
or have their habitual abode in Sweden may not supply such products abroad without

a permit.

Section 6a
(To enter into force when the Government so decides)

The products listed in Section 2 item 4 may not be imported to the country without
a permit.

The Government may issue regulations concerning exemptions to the permit
requirement for certain products or for importation from certain countries.

Declarations, etc.

Section 6b

In accordance with more detailed instructions issued by the Government, a
declaration shall be made each year by persons or entities who

1. produce, prepare, use, import or export the products listed in Section 2 item 4,

2. in any of the last three years produced, prepared, used, imported or exported
such products, or
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om indring i lagen (1976: 661) om immunitet och den 7 april 1994
privilegier i vissa fall;

utfardad den 24 mars 1994,

Enligt riksdagens beslut' foreskrivs att bilagan till lagen (1976:661) om
immunitet och privilegier i vissa fall? skall ha foljande lydelse.

Bilaga®
Immunitet och/eller privilegier giller for Tillimplig internationell
foljande dverenskommelse
Internationella organ Fysiska personer
44 Organisationen for Medlemmarnas F6renta nationernas
forbud mot kemiska representanter i konvention den 30
vapen organisationen, november 1992 om
personer med tjdnst férbud mot utveckling,
hos eller uppdrag produktion, innehav och
av organisationen anvindning av kemiska
och observatorer vapen samt om deras
under inspektion forstoring

Denna lag trider i kraft den dag regeringen bestimmer.
P4 regeringens vignar
MARGARETHA AF UGGLAS

Johan Molander
(Utrikesdepartementet)

' Prop. 1993/94: 120, bet. 1993/94: UU12, rskr. 1993/94: 174.
? Lagen omtryckt 1987:341.
' Senaste lydelse 1993:1299.



UNOFFICIAL TRANSLATION

The Military Equipment Ordinance (1 2:1303
with amendments up to and including SFS 1997:124
(swedish Code of Statutes)

Introductory Provisions

Section 1

The Military Equipment Act (1992:1300) applies to
equipment listed in the Annex to this Ordinance. Such
equipment is classified either as combat equipment or
other military equipment.

Section 2

In this Ordinance, the term small arms refers to
pistols, revolvers, rifles, carbines and sub-machine
guns which may be regarded as personal portable
weapons and which can be employed without a gun-
carriage or stand.

Manufacture

Section 3

A permit issued in accordance with Section 3 of the
Military Equipment Act (1992:1300) is not required for
the modification or conversion of small arms which are
not fully automatic or for the manufacture of
individual weapons of this type.
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om #ndring i lagen (1991: 341) om forbud mot utforsel av
vissa produkter som kan anvindas i
massforstorelsesyfte, m. m.;

utfirdad den 24 mars 1994,

Enligt riksdagens beslut' foreskrivs i friga om lagen (1991:341) om
forbud mot utfdrsel av vissa produkter som kan anvindas i massférstdrel-
sesyfte, m.m.

dels att 9 och 12 §§ skall ha foljande lydelse,

dels att det i lagen skall inforas fyra nya paragrafer, 6a, 6 b, 6 ¢ och
15 4§, samt ndrmast fore 6 a § respektive 6 b § nya rubriker av foljande
lydelse.

| Inforsel

6a § Produkter som avses i | § 4 far inte foras in i landet utan tillstAnd
av regeringen eller den myndighet som regeringen bestdmmer.

Regeringen far meddela foreskrifter om undantag fran detta tillstands-
krav for vissa produkter eller for inforsel frin vissa ldnder.

| Deklarationer, m. m.

6b § I den utstrickning och enligt de foreskrifter som regeringen med-
delar skall till regeringen eller den myndighet regeringen bestdmmer lam-
nas en deklaration av den som

1. producerar, bereder, forbrukar, importerar eller exporterar produkter
som avses il §4,

2. under nigot av de tre senaste aren har producerat, berett, forbrukat,
importerat eller exporterat sidana produkter, eller

3. producerar diskreta organiska kemikalier.

Deklarationen skall innehalla uppgifter om

|. verksamheten under det gingna kalenderdret,

2. den verksamhet som planeras for det kommande kalenderéret,

3. indringar i verksamheten som planeras for pigaende kalenderar.

' Prop. 1993/94: 120, bet. 1993/94: UU12. rskr. 1993/94: 174.

SFS 1994:121

Utkom fran trycket
den 7 april 1994
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6 ¢ § Densom har limnat deklaration enligt 6 b § skall efter anmodan av
regeringen eller den myndighet som regeringen utsett att ta emot deklara-
tioner limna de upplysningar och handlingar som kan behvas for kontrol!
av de uppgifter som limnats i deklarationen.

Fér denna kontroll har foretridare for regeringen eller myndigheten rétt
till tilltrdde till de omraden, lokaler och anldggningar didr verksamhet
bedrivs som omfattas av deklarationsskyldigheten och far ddr gdra under-
sokningar och ta prover.

Polismyndigheten skall limna det bitride som behdvs f6r att kontrollen
skall kunna genomf6ras.

9 § Bestimmelser om olovlig utforsel, inforsel och forsok dartill finns i
lagen (1960:418) om straff for varusmuggling.

12 § Till boter eller fingelse i hogst sex ménader doms den som uppsat-
ligen eller av oaktsamhet .

1. i annat fall in som avses i 9 § och 10 § andra stycket lamnar oriktig
uppgift i ansdkan om tillstand eller i annan handling som 4r av betydelse
fér provningen av ett drende enligt denna lag eller i en deklaration,

2. asidositter villkor eller bryter mot kontroli- eller ordningsbestimmel-
se som har har meddelats med std av denna lag.

I ringa fall skall inte domas till ansvar.

15 § Forsummar den uppgiftsskyldige att i ritt tid ge in sddan deklara-
tion som avses i 6b §, far regeringen eller den myndighet som regeringen
bestimmer vid vite foreldgga den uppgiftsskyldige att fullgora sin skyldig-
het.

Denna lag trader i kraft, i fragaom 6 b, 6 ¢, 12 och 15 §§ den 1 juli 1994,
och i dvrigt den dag regeringen bestdmmer.

P4 regeringens végnar
ULF DINKELSPIEL

Pernilia Lindh
(Utrikesdepartementet)

Norstedts Tryckeri AB, Stockhoim 1994
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SWEDISH INFORMATION IN ACCORDANCE WITH //"’
ARTICLE VII, PARA 5

The National Inspectorate of Strategic Products, the designated
National Authority of Sweden, would like to inform the
Organization of the legislative and administrative measures taken
by Sweden to implement the Convention.

I. Legislative measures

To comply with the Convention Sweden has transformed its
legislation as follows. Of these statutes nos. 5 to 8 are translated
into English.

1. Act on Inspections according to the Chemical Weapons
Convention,(1994:118),

2. Ordinance on Inspections according to the Chemical Weapons
Convention (1997:121),

3. Amendment to the Criminal Code,

4. Amendments to the Act on Immunity and Privileges in Certain

Cases (1976: 661),

Amendments to the Strategic Products Act (1991:341),

6. Amendments to the Ordinance relating to Strategic Products

(1994:2060),

Amendments to the Military Equipment Act (1992:1300),

8. Amendments to the Military Equipment Ordinance
(1992:1303).

W

~

1. Act on Inspections according to the Chemical Weapons
Convention (1994:118)

According to this Act the Swedish Government decides in casu
what measures are to be taken in case a plant site in Sweden is
going to be inspected. The Government also designates the

Postal address Street addrece Dhnne int L AL Q@ ANK 11 AN



Swedish Authority that shall accompany the inspection team at
the inspected site.

According to the Act the inspection team may carry out all
measures foreseen in part II of the Verification Annex of the
Convention.

2. Ordinance on Inspections according to the Chemical
Weapons Convention (1997:121)

The Swedish National Authority is the National Inspectorate of
Strategic Products.

During an inspection the Inspectorate shall provide all necessary
administrative facilities the Convention prescribes.

The Inspectorate shall also accompany the inspection team to and
at the inspected site except inspections at sites belonging to the
Swedish National Defence or the Defence Research Establishment.
In these cases the Swedish National Defence and the Defence
Research Establishment respectively shall be the Authority to
accompany the inspection team.

The Inspectorate will receive the notification from the
Organization and acknowledge the receipt of the notification.

3. The Criminal Code

According to Chapter 22 Section 6 a person who

1. develops, produces or in other way acquires, stores or keeps
chemical weapons or transfers chemical weapons to someone,

2. uses chemical weapons,

3. participates in military preparations for the use of chemical
weapons, or

4. uses riot control agents as a method for warfare

will be sentenced to imprisonment for a maximum of four years or

in case of serious crime imprisonment for a maximum of ten years

or imprisonment for life.

According to Chapter 2 Section 3 a crime against the Convention
will be sentenced by Swedish law and at a Swedish court even if
the crime is committed abroad and irrespective of the perpetrators
nationality.



4. The Act on Immunity and Privileges in Certain Cases (1976:
661)

According to this act representatives of Member States with a post
in or working on commission for the Organization for Prohibition
of Chemical Weapons will have the immunity and the privileges
prescribed in the Convention. The same applies for observers
during an inspection.

5-8

The Strategic Products Act (1991:341, as amended in
1995:1661),

The Ordinance relating to Strategic Products (1994:2060, as
amended in 1997:123),

The Military Equipment Act (1992:1300, as amended in
1996:68),

The Military Equipment Ordinance (1992:1303, as amended in
1997:124)

According to the legislation regarding military equipment a
declaration shall be submitted to the National Inspectorate of
Strategic Products by any person who produces, prepares, uses,
acquires, disposes of or stores substances corresponding to
Schedule 1 chemicals under the Convention.

Further according to the legislation regarding strategic products a
declaration shall be submitted to the National Inspectorate of
Strategic Products by the person who professionally produces,
prepares, consumes, imports or exports substances corresponding
to Schedule 2 and 3 chemicals under the Convention.

The declarations shall include information corresponding to the
requirements in part VI D, part VII A and part VIII A in the
Convention.

The legislation also includes rules for export of chemicals.
Translations into English of these acts and ordinances are

enclosed. Those sections that have reference to the Convention are
marked.



II. Administrative measures

Sweden was the fourth country to ratify the Convention. A copy of
the instrument of ratification is enclosed along with a copy of the
decision of the Government of Sweden to ratify.

The Ministry for Foreign Affairs is responsible for overall policy
and takes part in the political work in the Organization including
meetings in the Conference of States Parties.

The task of the National Inspectorate of Strategic Products is to
implement the policy in operative decisions. The Inspectorate
serves as the national focal point for liaison with the Organization
and other States Parties.

The Inspectorate submits the declarations the Convention
prescribes to the Organization and is, from January 1, also
responsible for collecting the information basic to the declarations.
This task of collecting information has so far been delegated to the
Swedish Chemicals Inspectorate.

The Inspectorate, further, grants export licences both for military
equipment and dual-use products, except export of nuclear
substances. The export permits for nuclear substances are granted
by the Nuclear-Power Inspectorate.

G b
Staffan Sohlman

Inspector General
Head of National Authority
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WHEREAS a Convention on the Prohibition of the

Development, Production, Stockpiling and Use of Chemical

‘Weapons and on their Destruction was done at Paris on 13

January 1993 and signed by Sweden on the same day, and

WHEREAS the above-mentioned Convention has been
considered by the Government of Sweden and approved by

the Parliament,

I HEREBY DECLARE, on behalf of the Goveranment, that
Sweden ratifies the said Convention and undertakes
faithfully to perform and carry out all stipulations

therein contained.

IN WITNESS WHEREOF I have signed this Instrument of

Ratification and affixed hereto my seal.

DONE at Stockholm on 10 June 1993

Mar a af Ugglas

\m&xﬁ)@:&@%

Minister for Foreign Affairs



L]

Utdrag

UTRIKESDEPARTEMENTET PROTOKOLL
vid regeringssammantrdade
1692-12-1.7 3
HP 48

Undertecknande av Fdrenta nationernas konvention om
£5rbud mot utveckling, produktion, lagring och an-
vindning av kemiska vapen sarmt om deras forstgring

Nedrustningskonferensen i Genéve besldt den 3 sep-
tember 1992 att till Fdrenta nationernas general-
f3rsamling Overldmna ett £8rslag till en konvention
om fullstindigt forbud mot utveckling, produktion,
lagring och anvandning av kemiska vapen samt om
deras forstdring. Generalfdrsamlingen antog den 30
november 1992 utan omrdstning resolution A/47/690,
som bl.a. anmodar Forenta nationernas general-
sekreterare att &ppna konventionen £6r underteck-
nande den 13 januari 1993 och uppmanar medlemssta-
terna att snarast méjligt underteckna och tilltrdda
konventionen. Sverige tillhdrde de 144 medfdrslags-
stdllarna.

Av artikel XIX framgdr att konventionen fdrutsdtter
ratifikation £&8r bundenhet. Znligt artikel XXI
trider konventionen i kraft 180 dagar efter deposi-
tionen av det sextiofemte ratifikationsinstrumen-
tet, dock tidigast tvad 3r ef:ier det att konventio-
nen dppnats £0r undertecknande. Till konventionen
hdér tre bilagor.

Konventionen ir avsedd att kcmplettera protokollet
om £5rbud mot anvindning i krig av kvdvande, gifti-
ga eller andra gaser samt av bakteriologiska
stridsmedel, undertecknat i Genéve den 17 juni 1925
(1925 ars Geneveprotokoll), samt konventionen om
£5rbud mot utveckling, framstdllning och lagring av
bakteriologiska (biologiska) vapen och toxinvapen
samt om deras forstdring, undertecknad i London,
Moskva och Washington den 10 april 1872.

Konventionen har den lydelse pd engelska som fram-
gdr av bilaga till detta protokoll.

Regeringen beslutar att konventionen skall under-
tecknas.

Denna handling far offentliggoras omedelbart.
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vid regeringssammantrade
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Ratifikation av FOrenta nationernas konvention om
£3rbud mot utveckling, produktion, innehav och
anvindning av kemiska vapen samt om deras fdrstdring

Inom nedrustningskonferensen i Genéve har utarbe-
tats en konvention som totalforbjuder kemiska
vapen. Konventionen forbjuder utveckling, produk-
tion, lagring och anvidndning av kemiska vapen samt
reglerar hur de idag existerande kemiska vapnen
skall fSrstdras. Konventionen dppnades £or under-
tecknande den 13 januari 1993 i Paris. Sverige
undertecknade, enligt regeringsbeslut den 17
december 1992, konventionen den 13 januari 1993 med
f3rbeh3ll £8r ratifikation. Konventionen kan
tidigast trdda i kraft den 13 januari 1995, ocm 65
stater ratificerat konventionen 180 dagar fore
detta datum.

I proposition 1992/93:181 om Sveriges tilltrdde
till FOrenta nationernas konvention mot kemiska
vapen fdreslog regeringen riksdagen att godkinna
konventionen. Riksdagen har den 7 juni 1993 godkdnt
konventionen (het. 1992/93:UU30, rskr. 1992/93:409).

Regeringen beslutar att konventionen skall ratifi-
ceras.

Denna handling far offentliggdras omedelbart.

(tdragets dverensstimmelse
Utdrag till med ofigindet intyges L
Justitiedepartementet Az ’6L»Lé¢ Ki;/
Forsvarsdepartementet
Miljo- och naturresursdepartementet
FN-del. New York
polchefen
rittschefen
presschefen
chefen Pol 3
chefen R 4
R 4.
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Lag
om inspektioner enligt Forenta nationernas konvention
om forbud mot kemiska vapen;

utfirdad den 24 mars 1994.
Enligt riksdagens beslut' foreskrivs foljande.

1 § Denna lag giller sddana inspektioner som avses i Forenta nationer-
nas konvention om forbud mot utveckling, produktion, innehav och an-
vindning av kemiska vapen samt om deras férstoring.

2 § Om en anldggning i Sverige skall inspekteras, fattar regeringen de
beslut som behdvs for att inspektionen skall kunna genomforas. Regering-
en skall dirvid nirmare ange de Atgirder som far foretas vid inspektionen
samt utse en myndighet med uppgift att nérvara vid inspektionen och att
bitrida den internationella inspektionsgruppen.

3 § Innan regeringen fattar beslut om en inspektion skall den som kan
komma att berdras av inspektionen ges tillfédlle att yttra sig, om detta kan
goras inom den tid som star till forfogande. Tillfdlle till yttrande behover
inte ges om det kan befaras att inspektionens genomfdrande ddrigenom
skulle bli alivarligt forsvarat eller det annars finns sdrskilda skil att avsta
fran yttrande.

4 § En inspektion far, om det foljer av Sveriges atagande enligt konven-
tionen, innefatta

1. att en internationell inspektionsgrupp tillsammans med observatdrer
och representanter for en svensk myndighet ges tilltrdde till ett omréde, en
byggnad, en fabrik eller ndgon annan anliggning under svensk jurisdik-
tion,

2. att godstrafik fran den anldggning som avses med inspektionen stop-
pas och kontrolleras,

3. att prover tas fran egendom som omfattas av inspektionen, och

4, att inspektionsgruppen tillats att ta med sig och anvdnda médtappara-
tur och annan teknisk utrustning for att samla in och registrera uppgifter.

En inspektion fir inte innefatta tilltrade till ett utrymme som utgdr
négons bostad.

' Prop. 1993/94:120. bet. 1993/94: UU 12. rskr. 1993/94: 174,

SFS 1994:118

Utkom fran trycket
den 7 april 1994
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5 § Den myndighet som regeringen utsett att nirvara vid inspektionen
far besluta i frigor som avser verkstillighet av regeringens beslut. En sddan
fraga skall dock hinskjutas till regeringen, om den internationella inspek-
tionsgruppen begir det eller frAgan annars dr av sdrskild vikt. Om en friga
ror nagon enskilds ratt, skall den hinskjutas till regeringen ocksd pd
begidran av den enskilde.

Polismyndigheten skall limna det bitrdde som behodvs for att verkstélla
ett beslut enligt denna lag.

6 § Vid tillimpningen av denna lag skall sdrskilt beaktas intresset av att
skydda uppgifter av betydelse for rikets sikerhet och foretagshemligheter.

Denna lag trider i kraft den dag regeringen bestimmer.
CARL BILDT

MARGARETHA AF UGGLAS
(Utrikesdepartementet)
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SFS 1994: 119 Ar brottet grovt, skall domas till fangelse i hgst tio ar-eller pa livstid.
Vid beddmande om brottet dr grovt skall sirskilt beaktas, om gidrningen
varit dgnad att i visentlig grad bidra till utveckling, produktion eller
spridning av kemiska vapen eller till att sddana vapen anvidnds mot méin-
niskor.

Denna lag trider i kraft den dag regeringen bestimmer.
P& regeringens vignar
GUN HELLSVIK

Fredrik Wersill
(Justitiedepartementet)
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analysen till regeringen. Innan en myndighet ger in sin redovisning skall de  SFS 1997:121
andra myndigheterna ges tillfille att ta del av den.

Denna férordning trader i kraft den 29 april 1997.
P4 regeringens vignar
LENA HJELM-WALLEN

Lars Magnuson
(Utrikesdepartementet)



